Notice: You must complete this form in English 

(ATENCIÓN: Usted debe llenar este formulario en inglés)

Superior Court of Washington

County of

(Tribunal Superior de Washington

Condado de [ _ ])
	In re Parentage:

(Con respecto a la paternidad:)


Petitioner,

(Parte Demandante)

And (y)


Respondent

(Parte Demandada)

And (y)


Respondent.


(Parte Demandada)
	No.  

Motion and Declaration for 

Order to Require Genetic Tests
(Petición y Declaración para una Orden que Requiera Pruebas Genéticas)

(MTAF)


I.  Motion

(Petición)
The undersigned requests an order requiring ______________________________ [Name], to submit to paternity genetic testing in accordance with RCW 26.26.405 and based upon the case record to date and the following declaration.

(El que suscribe solicita una orden que requiere que [ _ ] (nombre), se someta a una prueba genética de paternidad de conformidad con RCW 26.26.405 y basándose en el expediente del caso hasta la fecha y la siguiente declaración.)
	
	
	

	Dated:

(Fechado:)
	
	Signature of Moving Party or Lawyer/WSBA No.
(Firma de la parte actora o el abogado/No. WSBA)

	
	
	

	
	
	Print or type Name

(Nombre a máquina o en letra de molde)


II.  Declaration

(Declaración)
	2.1
	This motion is made on behalf of (name) _____________________________________, who is

[ ] an alleged father [ ] the presumed father [ ] the mother in this action.

(Esta petición se hace a nombre de (nombre) [ _ ], quien en esta acción es [-] el supuesto padre [-] el presunto padre [-] la madre.)

	
	

	2.2
	A Petition for the Establishment of Parentage has been filed. Copies of the Petition have been

served on all parties against whom this motion is directed.

(Se ha presentado una Demanda de Establecimiento de Paternidad.  Las partes interesadas han

recibido copias de la misma mediante notificación oficial.)

	
	

	2.3
	Paternity is at issue, and it is in the best interests of the child(ren) to conduct paternity genetic 

testing.

(La paternidad está en tela de juicio, y efectuar las pruebas genéticas de paternidad es lo que 

más conviene al/a los menor/es.)

	
	

	2.4
	Genetic testing should be performed by (name) ______________________________ or his/her designee.  This individual is an expert in the field of paternity genetic testing.

(La prueba genética deberá ser realizada por (nombre) o su designado. Dicha persona es un 

perito en el campo de pruebas genéticas de paternidad.) 

	
	

	2.5
	Other:

(Otro)



	I declare under penalty of perjury under the laws of the state of Washington that the foregoing is true and correct.

(Declaro bajo pena de perjurio conforme a las leyes del Estado de Washington que lo anterior es cierto y correcto.)


Signed at (city) ___________________________, (state) 
 on (date) _______________________.

(Firmado en (ciudad)
( estado)
 el (fecha).)

	
	
	

	Signature of Moving Party

(Firma de la parte actora)
	
	Print or Type Name

(Nombre a máquina o en letra de molde)
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